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CNED-Programme du Ministére francais de I'Education et 18 mois ~ 3 ans
French Ministry of Education curriculum Apprentissages fondés sur la Recherche

TSYABEETOISLE En francais, anglais, japonais
HRLREICESL 7OY 54 Ratio puéricultrice-enfants1: 5
French Ministry of Education curriculum Ouverture toute I'année
Brojectand Inquiry-Sased Espace coworking gratuit pour parents
e Lt N~15ans . Transport scolaire
nF"'e,"?‘ bilingue francais-anglais + japonais Frais de scolarité mensuels : de 89,000¥ a 125,500¥
3~Tans EJFiliére anglaise + japonais (+francais) Avec bourses scolaires : 25,500~45,500¥/mois
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EJFiliere anglaise + japonais / francais entresgpvacapces apprenagis 1%+$~3m%
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Espace coworking gratuit pour parents Nn~15E AT —=ILINR
Centres de vacances apprenantes EMLENY > HINO—R +BEE N FRAR ‘
Ouverture toute l'année DEEI—X +ASEE (+ 75V RE FREZEDHOEEIAT—F 2 J ZAR—R
Transport scolaire FrhiEk / BET L EiED BN E BEEREEl: 89,000~125,500M
Frais de scolarité annuels : 1,255,000¥ FIT—=Z7=)L BIfFHEBhEIC & 5 R E25,500~45,500M/H
Avec bourses scolaires japonaises : 285,500 ~ 716,000¥ FREEDIHD :l D=2 JAR—=2
(Bourses scolaires allant de 37,000 yens a 100,000¥/mois selon les municipalités) FRIEER: 680,000 18 months ~ 3 year olds
In French, English, Japanese
3~NKR > T~ 15 year olds 1:5 teacher-students' ratio
EHATENT Y VA I D=+ BaEE nBllmgua.I French-English stream + Japanese Open all year round
EEEO— 2+ AZE (+7 5 XE) EJEnglish stream + Japangse (+French) School bus
T L QBN | ErhEik Open all year round / Holiday Schools Free €oworking space for parents
EEEDT-H DR T —F 5 AR— 2 F"*:nf‘%gf’t’;[c’i‘gnsfeae‘f‘;gg kel Monthly tuition fee: between 89,000¥ and 125,000¥
BUDOHZEVTF—=RI—=Ib. ZV—=ILNR, EFRHK ) With Government subsidies: 25,500~
FRIIZEF: 1,255,000 45,500¥/month
ot e S UL = BOURSES SCOLAIRES DU GOUVERNEMENT
Tlo ~1
(hET#31C & D B§E37,000F3~100,000MD#BN#H D ) PERI SCOLAIRE JAPONAIS POUR LES O A 6 ANS
~ FHRFE.XRE2CDD B,
3 ~Tlyearolds 77&-27-}[, e e T

E3Bilingual French-English stream + Japanese

EJEnglish stream + Japanese (+ French) AFrER_SCHOOL ﬁ] L% ﬁ 8 ﬁ ﬁ D ﬁ {E {t

Excellent teacher-students’ ratio
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Holiday Schools, open all year round

Free Coworking space for parents, School bus Jusqu’a 25 activités périscolaires GOVERNMENT
With G ¢n :uut:gr\.;ge:.gz;s;s,ggoz 716,000¥ T Al (Al SUBSIDIES
ith Government subsidies: 285,5 ,OU: Up to 25 After-School Activities FOR
(Subsidies ranging from 37,000 to 100,000¥/month depending on |
municipalities) Frangais, anglais, japonais, mandarin, coréen, ' O0TO 6
mandarin, musique, art, sports, science, aide
PARTNER SCHOOL FOR aux devoirs, etc. : YEAR OLDS 2
DIPLOMATIC, GOVERNMENTAL, '
AND INTERNATIONAL FAMILIES 75V R5E. WiE. BAFEE. hEE. BEE -k
M N N N M MISSION STATEMENT
FROM EUROPEAN UNION! HE. YI1IVR 3K F—LT— 70)7“/;(9/ Notre mission est de faire émerger le potentiel unique de chaque
COUNCIL OF EUROPE AND A, BEHE. etc. éléve au sein d'une communauté diversifiée et inclusive, ou chaque
FRANCOPHONIE voix est entendue et valorisée. Nous offrons une éducation
. . holistique, équilibrant bien-étre, excellence académique et
ORGANIZATION’S MEMBER French, _EngI'Sh' Japan?se, Chinese, Korean, responsabilité sociale. Grace a la curiosité, a la pensée critique et a
STATES music, art, sport, science, homework I'engagement concret, nous accompagnons les jeunes apprenants
assistance, etc. pour qu'ils deviennent des individus compatissants, ouverts d’esprit
— et dotés d'une véritable conscience internationale, préts a
Transport scolalreI Itoute I anndeg ETQ A7 =ILNX%&ETT contribuer positivement a un monde pacifique et durable.
$ year_roun Ch_OO HS '/ o i Programme CAP EIFJ. Réductions : fratries (25% puis 50%), parents en
; difficulté, bourses au mérite, parents ou entités soutenant le Our mission is to nurture each child’s unique potential in a diverse
Adachi Gity développement de I'école, salariés de membres de la CCIFJ, Systtme  and inclusive community where every student’s voice is valued. We
P mu= de parrainage, réseaux diplomatiques et institutionnels des Etats provide a holistic education that balances well-being, academic
! membres de la Francophonie, de I'Union Européenne et du Conseil  excellence, and social responsibility. Through -curiosity, critical
o de I'Europe. thinking, and meaningful action, we empower young learners to
= . become compassionate, open-minded, and internationally minded
CAPEIFI7OY 5L, EBNUF v—HIE: RBMHHEI5| (25% - individuals who contribute positively to a peaceful and sustainable
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Hasuhana Kids Family Clinic (23-3, Hasunumacho, Itabashi-ku, Tokyo, 174-0052) est I'établissement médical
affilié a I'EIFJ Tokyo. En cas d'accident, contréle médical, etc., cet établissement médical interviendra. Les
éléves de I'établissement agés de 1 a 6 ans bénéficient de deux visites médicales gratuites annuelles sur le
campus. La compagnie d'assurance de I'EIF] Tokyo est Tokyo Marine & Nichido Fire Insurance Co. Les
réclamations et plaintes doivent étre envoyées par courriel a la direction pédagogique
(academic.director@eifj.org), en copie au fondateur et représentant de I'organisme gestionnaire
(direction@eifiorg) et au Conseil d'Administration de [I'Association des Parents d'éléves
(association.parents@eifj.org).
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@ E I FJ TO kyo Nursery Kindergarten Elementary & Middle School
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EIFJ Tokyo's affiliated medical clinic is Hasuhana Kids Family Clinic (23-3, Hasunumacho, Itabashi-ku, Tokyo,
174-0052). In case of regular health check-up and accidents, the affiliated clinic will respond and take action.
Pupils aged 1 to 6 receive on campus two free of charge medical check-ups per academic year. EIFJ Tokyo's
insurance company is Tokyo Marine & Nichido Fire Insurance Co.. Complaints should be sent by e-mail to the
Academic Director (academic.director@eifj.org), copy to the Founder & Governing Body's Representative
(direction@eifj.org), and to the Board of the Association of Parents (association.parents@eifj.org).
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